
SUAVE
GENTLE

MODERADO
MODERATE

SEVERA
STRONG

TOBOGÁN TUBO AMARILLO

ALTURA MÍNIMA: 1,00 m
ALTURA MÁXIMA: 1,60 m

PESO MÁXIMO: 90 kg
USO EXCLUSIVO INFANTIL

MINIMUM HEIGHT: 1,00 m
MAXIMUM WEIGHT: 90 kg

CHILDREN ONLY

Nivel MÍNIMO de agua
MINIMUM water level

1,5 m.

ZONA DE
SALPICADURA

SPLASH ZONE

POSICIÓN ACOSTADO,
CUERPO EXTENDIDO Y

BRAZOS SOBRE EL PECHO

POSITION: LYING DOWN,
BODY STRAIGHT AND ARMS
FOLDED OVER YOUR CHEST.

YELLOW WATER SLIDER TUBE

TOBOGÁN TUBO TIRABUZÓN AZUL

ALTURA MÍNIMA: 1,00 m
PESO MÁXIMO.: 90 kg
USO INFANTIL Y ADULTOS

MINIMUM HEIGHT: 1,00 m
MAXIMUM WEIGHT: 90 kg

CHILDREN AND ADULTS

Nivel MÍNIMO de agua
MINIMUM water level

1,5 m.

ZONA DE
SALPICADURA

SPLASH ZONE

POSICIÓN ACOSTADO,
CUERPO EXTENDIDO Y

BRAZOS SOBRE EL PECHO

POSITION: LYING DOWN,
BODY STRAIGHT AND ARMS
FOLDED OVER YOUR CHEST.

BLUE PIPE TUBE SLIDE

SUAVE
GENTLE

MODERADO
MODERATE

SEVERA
STRONG

NORMAS DE USO TOBOGANES

USE RULES WATER SLIDE

THB Tropical Island****

INFORMACIÓN GENERAL
GENERAL INFORMATION

SIGA LAS INSTRUCCIONES DE ESTE PANEL INFORMATIVO Y LAS INDICACIONES PERSONAL.
FOLLOW THE INSTRUCTIONS ON THIS INFORMATION PANEL AND THE INDICATIONS GIVEN BY OUR STAFF.

SUPERVISIÓN PARENTAL O ADULTA OBLIGATORIA.
PARENT OR ADULT SUPERVISION IS REQUIRED.

ESTÁ PROHIBIDO SUMERGIRSE O SALTAR EN EL TOBOGÁN.
DIVING OR JUMPING ON THE WATER SLIDE IS NOT ALLOWED.

NO SE PERMITEN COLCHONETAS, CHALECOS SALVAVIDAS, MÁSCARAS O CALZADO EN
LOS TOBOGANES.
LILOS, LIFE JACKETS, DIVE MASKS AND FOOTWEAR ARE NOT PERMITTED ON THE WATER
SLIDES.

NO LLEVAR OBJETOS SUELTOS EN LOS BOLSILLOS (COMO LLAVES O BISUTERÍA)
DO NOT CARRY LOOSE ITEMS (SUCH AS KEYS OR JEWELLERY) IN YOUR POCKETS.

EMBARAZADAS Y/O PERSONAS CON ALGÚN TIPO DE ENFERMEDAD DEBEN CONSULTAR
CON UN MÉDICO ANTES DEL USO DEL TOBOGÁN.
MOTHERS-TO-BE AND/OR PEOPLE WITH MEDICAL CONDITIONS SHOULD CHECK WITH A
DOCTOR BEFORE USING THE WATER SLIDE.

NO USAR EL TOBOGÁN BAJO LOS EFECTOS DEL ALCOHOL O DROGAS.
DO NOT USE THE WATER SLIDE UNDER THE EFFECTS OF ALCOHOL OR DRUGS.

NO TRATE DE PARAR, RALENTIZARSE O CAMBIAR LA TRAYECTORIA MIENTRAS SE LANZA
POR EL TOBOGÁN.
DO NOT ATTEMPT TO STOP, SLOW DOWN OR CHANGE DIRECTION WHILST USING THE WATER
SLIDE.

NO RESPETAR LAS NORMAS PUEDE CAUSARLE UNA LESIÓN GRAVE A USTED Y A OTROS
USUARIOS, LO QUE DERIVARÍA EN LA PROHIBICIÓN DEL USO DEL TOBOGÁN AL
INFRACTOR.
FAILURE TO COMPLY WITH THE RULES MAY CAUSE SERIOUS INJURY TO YOU AND OTHER USERS,
IN WHICH CASE THE PERSON RESPONSIBLE WILL BE BANNED FROM USING THE WATER SLIDE.

DESPEJE LA ZONA
DE SALIDA

KEEP THE EXIT AREA
CLEAR

UN SOLO USUARIO
SIMULTÁNEO

ONLY ONE USER AT A TIME

NO CRUZAR LA PISTA DE
FRENADO

DO NOT CROSS THE SLOW-
DOWN LANE

SUAVE
GENTLE

MODERADO
MODERATE

SEVERA
STRONG

TOBOGÁN DOBLE

ALTURA MÍNIMA: 0,80 m
PESO MÁXIMO: 90 kg
USO INFANTIL Y ADULTOS

MINIMUM HEIGHT: 0,80 m
MAXIMUM WEIGHT: 90 kg

CHILDREN AND ADULTS

Nivel MÍNIMO de agua
MINIMUM water level

1,5 m.

ZONA DE
SALPICADURA

SPLASH ZONE

POSICIÓN SENTADO
MIRANDO HACIA

DELANTE

POSITION: SITTING DOWN,
LOOKING STRAIGHT AHEAD

DOUBLE WATER SLIDE

TOBOGÁN TUBO AZUL

ALTURA MÍNIMA: 1,00 m
ALTURA MÁXIMA: 1,60 m

PESO MÁXIMO: 90 kg
USO EXCLUSIVO INFANTIL

MINIMUM HEIGHT: 1,00 m
MAXIMUM WEIGHT: 90 kg

CHILDREN ONLY

Nivel MÍNIMO de agua
MINIMUM water level

1,5 m.

ZONA DE
SALPICADURA

SPLASH ZONE

POSICIÓN ACOSTADO,
CUERPO EXTENDIDO Y

BRAZOS SOBRE EL PECHO

POSITION: LYING DOWN,
BODY STRAIGHT AND ARMS
FOLDED OVER YOUR CHEST.

BLUE TUBE SLIDE

SUAVE
GENTLE

MODERADO
MODERATE

SEVERA
STRONG


